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Viada Crne Gore, na Sjedlel od 17. marta 2022. godine, utvrdlla je
PREBLOG ZAKONA ‘0 PRIVREMENIM MJERAMA ~ ZA

ZA ZIVOT | ZDRAVLJE LJUDI; koji Vam u prllogu dostavljamo radi
stavljanja u proceduru Skupstine Crne Gore. :

Vlada prediaze Skupstini da, u skladu s ¢lanom 151 Poslovmka SKupstine
Crne Gore (,Sluzbeni list RCG", br..51/06 i 66/06i. ,,S]uzbem list CG*, .br.
88/09, 80/10, 39/11, 25/12, 49/13, 32/14, 42/15 52/17, 17118, 47/19,

razloga koji su sadrzanl u ObrazloZenju Predloga zakona

Za predstavnike Vlade koji ¢e ucestvovati u radu Skupstnne i njemh radnih

BOZOVIC, drzavna sekretarka u Mlnlstarstvu ekonomskog razvo;a

PREDSJEDNIK
Prof. dr Zdravko Knvokaplc S.T.

“




PREDLOG

ZAKON
O PRIVREMENIM MJERAMA ZA OGRANICAVANJE CIJENA PROIZVODA OD POSEBNOG
ZNACAJA ZA ZIVOT | ZDRAVLJE LJUDI

Clan 1
Ovim zakonom ureduje se odredivanje priviemenih mjera za ograniGavanje cijena
proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi, kao i nacgin primjene tih mjera.

Clan 2
Priviemene mjere iz ¢lana 1 ovog zakona odreduju se radi sprie€avanja poremeéaja na
trZistu i otklanjanja negativnih uticaja povecanja cijena proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i
zdravlje ljudi.
Clan 3
Ovaj zakon se ne primjenjuje na proizvode za koje je formiranje cijena propisano
posebnim zakonom.

Clan 4
Mijere iz ¢lana 1 ovog zakona mogu trajati najduze dok traju okolnosti koje su izazvale
poremecaj na trzistu i povecanje cijena proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi.
Mijere iz stava 1 ovog €lana moraju se preispitivati periodino, a najmanje jednom u tri
mjeseca.

Clan 5
Prilikom odredivanja mjera ograni¢avanja cijena proizvoda od posebnog znacaja za Zivot
i zdravlje ljudi, utvrduje se lista proizvoda na koje se te mjere odnose.
Mijere iz stava 1 ovog ¢lana odreduju se srazmjerno cilju i ocekivanim efektima.
Mijere i listu proizvoda iz stava 1 ovog ¢€lana propisuje Viada Crne Gore, na predlog organa
drzavne uprave nadleznog za poslove trgovine.

Clan 6

Trgovac je duzan da se pridrzava priviemenih mjera iz ¢lana 5 ovog zakona.

Trgovac, u smislu stava 1 ovog ¢lana, je:
1) privredno drustvo ili preduzetnik koji obavlja djelatnost trgovine u skladu sa zakonom
kojim se ureduje unutradnja trgovina;
2) lice registrovano za obavljanje djelatnosti proizvodnje koje svoje proizvode prodaje
na trzistu;
3) nevladina organizacija koja, radi ostvarivanja svojih statutom utvrdenih ciljeva,
prodaje odredenu robu;
4) fizicko lice koje se bavi poljopriviednom proizvodnjom, kada svoje poljoprivredne
proizvode prodaje na trZistu i drugo fizicko lice koje se bavi djelatno$¢u Ciji proizvodi
mogu biti predmet prodaje, i



5) fizi€ko lice koje, na osnovu ugovora sa registrovanim trgovcem, obavlja za trgovca
trgovinu na malo odredenom robom.

Clan7
Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrsi organ drzavne uprave nadleZan za poslove
trgovine.
Clan 8
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem privremenih mjera iz ¢lana 5 ovog zakona vr§i
trzisna inspekcija.
Ako u postupku inspekcijskog nadzora trziSni inspektor utvrdi da se trgovac ne pridrzava
priviemenih mjera iz ¢lana 5 ovog zakona, nalozZi¢e mu otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.

Clan 9

Nov€anom kaznom u iznosu od 5.000 eura do 10.000 eura kaznice se za prekr§aj pravno
lice koje se ne pridrzava priviemenih mjera iz ¢lana 5 ovog zakona.

Za prekr$aj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom u iznosu od 500 eura do 1.000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od
500 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i fizicko lice novéanom kaznom u iznosu od
500 eura do 1.000 eura.

Uz kaznu za prekrsaj iz-stava 1 ovog €lana, uciniocu prekrsaja se moze izredi i zastitna
mjera zabrane obavljanja trgovine, u trajanju od 30 dana.

Clan 10
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne
Gore".



OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Nacrt Zakona o priviemenim mjerama za ograni¢avanje cijena
proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi sadrZan je u ¢lanu 16 tacka 5 Ustava Crne
Gore, prema kojem je odredeno da se zakonom ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Razlog za donoSenje ovog zakona, o hitnom postupku, u skladu sa ¢lanom 151 Poslovnika
Skupstine Crne Gore, rezultat je potrebe za stvaranjem adekvatnog pravnog osnova za
ograniavanje cijena proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi, a u svijetlu ginjenice
sve ucestalijeg povec¢anja cijena ovih proizvoda, na globalnom nivou, zbog rata u Ukraijini, $to se
preliva i na unutradnje trZiste, zbog visoke uvozne zavisnosti i direktno utie na Zivotni standard
gradana.

Il. USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM | POTVRDENIM -
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Nacrt ovog zakona nije predmet usaglasavanja sa evropskim zakonodavstvom i potvrdenim
medunarodnim konvencijama.

IV. OBJASNJENJA OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

U élanu 1 utvrden je predmet uredenja ovog zakona.

U élanu 2 kao situacije u kojim se mogu odrediti privremene mjere za ograni€avanje cijena, su
predvidene 1. sprieCavanje poremecaja na trzistu i 2. otklanjanje negativnih uticaja povecanja
cijena proizvoda od posebnog znadaja za zivot i zdravlje ljudi.

U €lanu 3 propisano je izuzec¢e od primjene ovog zakona na proizvode kod kojih je formiranje
cijena tih proizvoda uredeno posebnim zakonom.

U clanu 4 preciziran je maksimalan period trajanja privremenih mjera, na nacin $to je propisano
da iste mogu trajati najduze dok traju okolnosti koje su izazvale poremecaj na trzistu i povecanje
cijena proizvoda od posebnog znacaja za zivot i zdravlje ljudi. Predvideno je da se donijete mjere
preispituju periodicno, a najmanje jednom u tri mjeseca.

U ¢lanu 5 je predvideno da mjere, kao i listu proizvoda na koje se te mjere odnose, propisuje
Vlada Crne Gore, pri ¢emu je u obavezi da vodi racuna o tome da iste budu srazmjerne cilju i
oCekivanim efektima.

U élanu 6 propisano je, imajuéi u vidu odredbe Zakona o unutrasnjoj trgovini, ko se smatra
trgovcem u smislu odredbi nacrta ovog zakona, te obaveza trgovca da se pridrzava priviemenih
mjera.



U €lanu 7 propisano je da ¢e nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrsiti organ drZzavne uprave
nadlezan za poslove trgovine.

U ¢élanu 8 predvideno je ovladcenje trzisnog inspektora da trgovcu, ukoliko utvrdi da se isti ne
pridrzava priviemenih mjera, naloZi otklanjanje utvrdenih nepravilnosti.

U élanu 9 propisani su prekrsaji za povredu odredbi ovog zakona.

U €lanu 10 propisano je stupanje zakona na snagu.

V. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna sredstva iz budzeta Crne Gore.
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Crna Gora

Organ drZavne uprave nadleZan za oblast na koju se propis odnosi/donosilac akta

Ministasrtvo ekonomskog razvoja

Naziv propisa

Predlog zakona o privremenim mjerama za
ogranicavanje cijena prpizvoda od posebnog znacaja

za zivot 1 zdravlje ljudi

Klasifikacija propisa po oblastima i
podoblastima uredivanja

oblast

podoblast

XVII

TrziSte ugostiteljstvo
I turizam

1. Unutras$nja i
spoljna trgovina (propisi
0 prometu roba i usluga,
zastiti konkurencije i sl.)

Klasifikacija propisa po pregovarackim
poglavljima i podpoglavljima prava Evropske
unije

poglavlje

podpoglavlje

Kljuéni termini - eurovok deskriptori

Privremene mjere

Lista proivoda

Maksimalna cijena




Crma Gora Adresa: Vuka Karadzi¢a br 3

Sekretarijat za zakonodavstvo 81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 231-535
fax: +382 20 231-592

Broj: 03-040/22-418/2 | 14. marta 2022. godine

Za: Ministarstvo ekonomskog razvoja
Gospodinu mr Jakovu Milatoviéu, ministru

Veza: Br: 009-328/22-6294/1 od 11. marta 2022. godine

CC T ~ISE Al O HS

Predmet. Misljenje na Predlog zakona o privremenim mjerama za ogranicavanje
cijena proizvoda od posebnog znacaja za zZivot i zdravlje ljudi

Postovani gospodine Milatovicu,

Na PREDLOG ZAKONA O PRIVREMENIM MJERAMA ZA OGRANICAVANJE
CIJENA PROIZVODA OD POSEBNOG ZNACAJA ZA ZIVOT | ZDRAVLJE LJUDI
(dostavljen 14. marta 2022. godine), iz okvira nadleznosti ovog Sekretarijata, nemamo
primjedbi.

Napominjemo da je u vezi ¢l. 7 i 8 Predloga zakona, koji se odnose na nadzor i
inspekcijski nadzor, potrebno pribaviti mislienje Ministarstva javne uprave, digitainog
drudtva i medija, a u odnosu na ¢lan 9 Predloga zakona, koji se odnosi na kaznene
odredbe, potrebno pribaviti misljenje Ministarstva pravde, ljudskih i manjinskih prava.
kao nadleznih organa.

SEKRETARKA
Slavica Bajic

-— I ‘-:’ @t; L



Adresa: Rimski trg br. 45

Crna Gora 81000 Podgorica, Crna Gora
ini i tel:+382 20 482 131
Ministarstvo javne uprave, fax-+382 20 241 790
digitalnog drustva i medija WivW.mju.gov.me

1T 07
Br: 01-040/22-1180/2 007 — UF //L . 9,4/ /Q 1T .3.2022. godine

Za: Ministarstvo ekonomskog razvoja
gospodin Jakov Milatovi¢, ministar

Veza: Vas$ dopis broj 009-328/22-6294/3 od 11.03.2022. godine

Predmet: Misljenje na Predlog zakona o privremenim mjerama za ogranicenje
cijena proizvoda od posebnog znacaja za zivot i zdravlje ljudi

Postovani,

Povodom zahtjeva broj 009-328/22-6294/3 od 11.03.2022. godine, evidentiran u
ovom ministarstvu pod brojem 01-040/22-1180 dana 14.03.2022. godine, radi
davanja misljenja na Predlog zakona o privremenim mjerama za ograni¢enje cijena
proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi, obavjeStavamo Vas da u
dijelu nadleznosti Ministarstva javne uprave, digitalnog drustva i medija nemamo
primjedbi i sugestija, buduéi da su sugestije date u neposrednoj komunikaciji sa
pedstavnicima predlagaca inkorporirane u tekst Predloga zakona.

S postovanjem,

/>, Mlm TARKA
_":'Té'm%ra Srzenti¢
g

Dostavljeno: - naslovu

- u spise

- afa
Kontakt osoba: Nedjeljko Vuk
Pozicija: Samostalni savjetnik lI
email: nedjeljko.vuk@mju.gov.me




: oA || \ Adresa: ul. Stanka Dragojeviéa 2,

Cma Gora (’,oﬂ 3 13)(8 ‘ }) - C} C]L’{ % 81000 Podgorica, Crna Gora
# | Ministarstvo finansija i socijalnog staranja ; tel: +382 20 242 835
| fax: +382 20 224 450

| www.mif.gov.me

Br: 09-12- W0 (27 7720/ 2. Podgorica, 15.03.2022. godine

MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA
-n/r ministra, gospodina mr Jakova Milatovi¢a -

Postovani gospodine Milatoviéu,

Na osnovu VaSeg akta broj: 009-328/22-6294/2 od 14.03.2022. godine, kojim se trai
mislienje na Predlog zakona o priviemenim mjerama za ograniGavanje cijena proizvoda od
posebnog znacaja za Zivot i zdravije ljudi, Ministarstvo finansija i socijalnog staranja daje
sljedece

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa sa aspekta uticaja
na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

U lzvjestaju o analizi uticaja propisa navedeno je da, za implementaciju Zakona nije potrebno
obezbjedenje dodatnih finansijskih sredstava iz Budzeta Cme Gore.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija i socijalnog staranja, sa aspekta budZeta nema
primjedbi na Predlog zakona o priviemenim mjerama za ograni¢avanje cijena proizvoda od
posebnog znacaja za Zivot i zdravije ljudi.

S postovanjem,

MINISTAR
mr Milojko Spaji¢

a (3



IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANALIZI PROCJENE UTICAJA PROPISA
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PREDLAGAC PROPISA lE Ministarstvo ekonomskog razvoja
i | F_’redlog zakona o prwrememm mjerama za ogramcavan;e
NAZIV PROPISA I cijena proizvoda od posebnog znagaja za Zivot i zdravlje
L ljudi

1. Definisanje problema

- Koje probleme treba da rijesi predlozeni akt?

- Koji su uzroci problema?

- Koje su posljedice problema?

- Koji su subjekti osteéeni, na koji nacin i u kojoj mjeri?

- Kako bi problem evoluirao bez promjene propisa (“status quo" opcija)?

- Donosenje ovog zakona rezultat je potrebe za stvaranjem adekvatnog pra\mog osnova za
ograni¢avanije cijena proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi, a u svijetlu Cinjenice |
; sve ucestalijeg povecanija cijena onih proizvoda koji direktno uti¢u na Zivotni standard.

- Uzrok problema je to sto Vlada Crne Gore nema nadleZnost da sprijeci rast cijena €ak ni u slucaju
kada ocigledno gradani nisu u mogucénosti da servisiraju takav cjenovni rast. Takode, kako Crna
Gora nema robne rezerve nema mogucnosti da za predmetne proizvode od vitalnog znacaja |

: obezbijedi intervenciju na trZistu.

| - Neusvajanjem ovog akta bi se stvorili problemi u naglom padu standarda gradana i bili bi ugrozeni
njihovi vitalni interesi.

| 2. Ciljevi

- Koji ciljevi se postizu predloZenim propisom?

- Navesti uskladenost ovih ciljeva sa postojeé¢im strategijama ili programima Vlade, ako je
primjenljivo.

- Cllj Zakona je da se smanji negativan uticaj visokih cuena prmzvoda od posebnog znacaja za !
zivot i zdravlje ljudi, na Zivotni standard gradana. '

- Nije primjenjivo.

3. Opcije

- [Koje su moguée opcije za ispunjavanje ciljeva i rjeSavanje problema? (uvijek treba |
razmatrati “status quo” opciju i preporuéljivo je ukljuéiti i neregulatornu opciju, osim ako
postoji obaveza donoSenja predloZenog propisa). -

- Obrazloziti preferiranu opciju?

- Donosenje ovog Zakona je jedina opcija kOja bi mogia da na odredeni rok stablllzme cuene
proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi.

| - Neregulatorni put nije moguc radi toga $to je na unutrasnjem trzistu Crne Gore prihva¢en model
[ slobodnog formiranja cijena a dogovaranje cijena proizvoda izmedu ucesnika na trzistu je |
,f zakonom zabranjeno.
I
|
|
|
|

4. Analiza uticaja

- Na koga ée i kako ée najvjerovatnije uticati rjeSenja u propisu - nabrojati pozitivne i |
negativne uticaje, direktne i indirektne. -




5. Procjena fiskalnog uticaja

preduzeéima).

Da li pozitivne posljedice donoSenja propisa opravdavaju troSkove koje ¢e on stvoriti.

Da li se propisom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trziStu i trziSna
konkurencija.

Ukljuditi procjenu administrativnih opterecenja i biznis barijera.

Ovaj zakon c¢e uticati na trgovce i gradane.

Uticaji na gradane su pozitivni i direktni, dok su uticaji na trgovce direktni i sastoje se u
ograni¢avanju slobodnog formiranja cijena za vrijeme trajanja privremenih mjera.

" Koje tro3kove ée primjena propisa izazvati gradanima i privredi (naro&ito malim i srednjim |

Za gradane ne postoje troSkovi, a tro§ak privrede, ukoliko Vlada podzakonskim aktom utvrdi |
priviemene mjere, ogleda se u razlici koju bi trgovci mogli ostvariti u prihodima od prodaje |

proizvoda od posebnog znacaja za zivot i zdravlje ljudi, u odnosu na one koje ¢e ostvariti |

prodajom tih proizvoda, po cijeni koja je odredena odlukom Vlade. Prilikom odredivanja |

maksimalne maloprodajne cijene proizvoda od posebnog znacaja za zivot i zdravlje ljudi Vlada

¢e voditi racuna o nabavnoj cijeni tih proizvoda kao i o0 maloprodajnoj marzi, kako sami trgovci |

ne bi bili na gubitku. Privremene mjere se odreduju na predlog ministarstva nadleznog za
poslove trgovine ( Ministarstva ekonomskog razvoja) koje je razvilo posebnu analizu praéenja
cijena osnovnih zivotnih namirnica, na mjese¢nom nivou, koja se zasniva na podacima Uprave
za inspekcijske poslove, pa ovo ministarstvo raspolaze informacijama o cijenama i marzama za
21 osnovni prehrambeni proizvod. Ova analiza cijena ée biti polazna osnova za moguée
predlaganje priviemenih mjera.

Tro$kovi posljedica donosenja propisa su opravdani imajuci u vidu da privremene mjere sigurno
doprinose zaustavljanju razarajuéeg uticaja rasta cijena na standard i egzistenciju gradana.

Direktnog uticaja na stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu nema.

Imajuéi u vidu da su privremene mjere ograni¢enog roka primjene, jer Viada ima obavezu

preispitivanja svoje odluke periodi€no, a najmanje jednom u tri mjeseca, kao i €injenicu da se |
mjere odnose na cjelokupno trziSte Crne Gore, one nece predstavljati biznis barijeru. U |
sprovodenja ovog propisa ce biti ukljuceni postojeci administrativni kapaciteti Uprave za |

(inspekcijske poslove.

Da li je potrebno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore za
implementaciju propisa i u kom iznosu?

Da li je obezbjedenje finansijskih sredstava jednokratno, ili tokom odredenog vremenskog
perioda? ObrazlozZiti.

Da li implementacijom propisa proizilaze medunarodne finansijske obaveze? ObrazloZiti. |
Da li su neophodna finansijska sredstva obezbijedena u budZetu za tekuéu fiskainu |

godinu, odnosno da li su planirana u budzetu za narednu fiskanu godinu?

Da li je usvajanjem propisa predvideno donosenje podzakonskih akata iz kojih ¢e proisteci |

finansijske obaveze?
Da li ée se implementacijom propisa ostvariti prihod za budzZet Crne Gore?

DbrazlozZiti metodologiju koja je koriSéenja prilikom obraéuna finansijskih |

izdatakal/prihoda.

Da li su postojali problemi u preciznom obraéunu finansijskih izdataka!prihoda??

Obrazloziti.

Da li su postojale sugestije Ministarstva finansija i socijalnog staranja na nacrt/predlog ;

propisa?

_ Dali su dobijene primjedbe ukljuéene u tekst propisa? ObrazloZiti.




i - Nije potrebno dodatno obezbjedenje finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore pored onih koja |
| su veé opredjeliena za redovno vrsenje inspekcijskog nadzora u skladu sa drugim propisima
koju ureduju materiju inspekcijskog nadzora.Nije potrebno jednokratno ili obezbjedenje
finansijskih sredstava iz budzeta Crne Gore na odredeni period

- Implementacijom ovog Zakona ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze

- Neophodna finansijska sredstva za primjenu ovog Zakona su obezbjedena u budZetu za
tekucu fiskalnu godinu, odnosno u budzetu za narednu fiskalnu godinu iz redovne budZetske
stavke za finansiranje inspekcijskog nadzora.

- Predvideno je donosenje podzakonskog akta iz koga neée proiziéi finansijske cbaveze.
- Implementacijom predmetnog akta se nece ostvariti prihod budZeta Crne Gore.
- Nece se ostvariti prihod za budzet Crne Gore

- Prilockom izrade Nacrta zakona nije koris¢ena nijedna metodologija sa ciljem preciznog
izracunavanja finasijskih izdataka i prihoda

- Nisu postojale sugestije Ministarstva flnansua i socualnog staranja

6. Konsultacije zainteresovanih strana |

- Naznagiti da li je koriS¢ena eksterna ekspertska podrska i ako da, kako.

- Naznagéiti koje su grupe zainteresovanih strana konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i

kako (javne ili ciljane konsultacije).

{ - Naznaciti glavne rezultate konsultacija, i koji su predlozi i sugestije zainteresovanih strana
| prihvaéeni odnosno nijesu prihvaceni. ObrazlozZiti.
| - Prilikom pripreme Nacrta Zakona o privremenim mjerama za ogramcavanje cuena proszvoda od
- posebnog znacaja za zZivot i zdravlje ljudi, nije koriscena eksterna ekspertiza.

- Javnarasprava je sprovedena u trajanju od 20 dana. Tokom trajanja javne rasprave interesovanje f
za Nacrt zakona je iskazala samo Unija poslodavaca Crne Gore.

- Komentari/primjedbe/sugestije Unija poslodavaca su se u nacelu odnosile na nepostojanje
naznaka u kojim situacijama se priviemene mjere mogu uvoditi, koje mjere mogu biti uvedene, u |
kom obimu i na koji period kao ni na okvir proizvoda na koji se mjere mogu odnositi kao i
nepostojanje osnova za dono$enje podzakonskog akta.

i - Sugestije nisu prihvacene obzirom da Nacrt zakona predvida situacije kada se mjere mogu uvesti |
[ kao i o kojim mjerama je rije€ ( ograni¢avanje cijena proizvoda) pri ¢emu je obim i period mjera |
[ odreden na naéin da se iste primjenjuju dok traju okolnosti koje su izazvale poremecaj na trzistu |
i i povecanije cijena proizvoda od posebnog znacéaja za Zivot i zdravlje ljudi. Takode neosnovana |
| je bila i primjedba koja se odnosi na nepostojanje osnova za dono$enje podzakonskog akta s |
‘ obzirom da je isti dat u €lanu 5 stav 3 Nacrta zakona.

|

|

|

| 7: Monitoring i evaluacija

- Koje su potencijalne prepreke za implementaciju propisa?

- Koje ée mjere biti preduzete tokom primjene propisa da bi se ispunili ciljevi?

| - Koji su glavni indikatori prema kojima ¢e se mjeriti ispunjenje ciljeva?

|- Ko ée biti zaduZen za sprovodenje monitoringa i evaluacije primjene propisa?



- Nema potencijalnih prepreka za implementaciju Nacrta Zakona o privremenim mjerama za
ograni¢avanje cijena proizvoda od posebnog znacaja za zZivot i zdravlje ljudi.

- Bice vrSen intenzivni inspekcijski nadzor nad provodenjem mjera kako bi se cijene odrzale na
propisanom nivou.

- Ministarstvo ekonomskog razvoja i Uprava za inspekcijske poslove vriiée monitoring nad
sprovodenjem Zakona o privremenim mjerama za ograni¢avanje cijena proizvoda od vitalnog
znacaja za zivot i zdravlje ljudi.

Datum i mjesto

Podgorica, 14.03.2022.




Adresa: Vuka Karadiica 3,
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 407 501
MINISTARS"'U"W f w’i’ (OG RAZV O Jfax: +382 20 482 926
i www.mpa.gov.me
Primijeno: _ 1 5 03, 2022
Org. jed, as o -

Br: 02-040/22-2728/2 A 525%? /022 @Qgé/ /? 15. mart 2022.

Za: Ministarstvo ekonomskog razvoja,
mr Jakov Milatovi¢, ministar

Veza: Vas$ akt broj: 008-328/22-6294/4 od 11. marta 2022. godine

Predmet: Misljenje na Predlog Zakona o privremenim mjerama za ogranic¢avanje cijena
proizvoda od posebnog znacaja za zZivot i zdravlje ljudi

Ministarstvo pravde, ljudskih i manjinskih prava razmotrilo je tekst Predloga Zakona o
privremenim mjerama za ograni¢avanje cijena proizvoda od posebnog znacaja za Zivot i
zdravije ljudi, koji je dostavijen aktom br. 009-328/22-6294/4 od 11. marta 2022. godine,
zaprimljen u ovom Ministarstvu 14. marta 2022. godine.

S tim u vezi, obavjeStavamo vas da u okviru nadleznosti ovog Ministarstva, nemamo
primjedbi na tekst Predloga zakona, budué¢i da su u neposrednoj komunikaciji sa

predstavnicima predlagaca sugestije Ministarstva pravde, ljudskih i manjinskih prava ugradene
u tekst Predloga zakona.

Dostavijeno:
- Ministarstvo ekonomskog razvoja

-ala
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| Kancelarija za evropske integracije

\T- 1A
Br- 01-004-907/22-610/2 00] \%Bg hl ~ CQQH hg 15 mart 2022

Za: MINISTARSTVO EKONOMSKOG RAZVOJA
ministru Jakovu Milatovicu
Veza: Dopis br: 009-328/22-6294/6

Predmet: Misljenje o uskladenosti Predloga zakona o privremenim mjerama za
ograni¢avanje cijena proizvoda od posebnog znacaja za zivot i zdravlje ljudi
s pravhom tekovinom EU

Postovani,

Dopisom broj 009-328/22-6294/6 od 15. marta 2022. godine trazili ste misljenje o
uskladenosti Predloga zakona o privremenim mjerama za ograni¢avanje cijena proizvoda
od posebnog znaéaja za zivot i zdravlje ljudi s pravnhom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom predioga propisa, a u skladu sa nadleznostima
definisanim &lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade Crne Gore (,Sl. list CG", br. 3/12,
31/15, 48/17 i 62/18) Kancelarija za evropske integracije je saglasna sa navodima u obrascu
uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

S postovanjem,

Zorlka Kordic¢
Uk 19} A,«J/Q./
GLAVNA PREGOVARACICA
NACIONALNA IPA KOORDINATORKA

Prilog:

- lIzjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o privremenim mjerama za ograni¢avanje cijena
proizvoda od posebnog znataja za Zivot i zdravije ljudi s pravnom tekovinom EU

Dostavljeno:

- Ministarstvu ekonomskog razvoja;

_ Adresa: Bulevar revolucije 15
'Crna Gora 81 000 Podgorica, Crna Gora
| Kabinet predsjednika Vlade tel: +382 20 481 301
' fax: 4382 20 481 301

www.kei.gov.me



IZJAVA O USKLAPENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM
EVROPSKE UNUE

Identifikacioni broj Izjave | MER-PZ/1U/22/02

| 1. Naziv nacrta_/_hredioga propisa

- na crnogorskom jeziku

Predlog zakona o prwremen:m mjerama za ogramcavanje cuena pronzvoda od
posebnog znacaja za Zivot i zdravlje ljudi

" -na _er_aglesk(_i}n jé-ziku

2. Podaci o obradivatu propisa

a) Organ drzavne uprave koji pnprel_'na prop:s

Proposal for the Law on temporary / measures to limit the prlr es of pr@duur of |
special importance for human life and health ’

Organ drZavne uprave

- Sektor/odsjek

Mlnrstarsl\ro_ ekonomskog razvoja

Direktorat za unutradnje trziste i _l_(_onkurencijlj o

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,

e-mail)

Jasna Vujovi¢ ==
482-365
jasna.vujovic@mek.gov.me '

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,

e-mail)

S SRS |
Dragan Vukcevic

482-360

|dragan.vukcevic@mek.gov.me

b] Pravno lice s javnim ovlai¢enjem za prtpremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica - i i / - I
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, | / ]'
e-mail) | RINE YA I s e
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, | / !
| e-mail) '

3. Organi driavne u_prave koji prlmleniulu/sprovode propis

- Organ drzavne uprave I Ministarstvo ekonomskog razvoja

| 4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabuhzacul i prldruzwanju |zmedu '
_Evropske unije i njenih drava ¢lanica, s jedne strane i Crne Gore, s druge strane (ssP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskiadme propis

Ovaj propis se ne usk_iadwesodredbama SSPa ) - _ T

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje pr prmzﬂaze iz navedenlh odredbl SSPa

— |

lspunjava_ u potpunosti _

=

| djelimi€no ispunjava '

[ neispunjava 5

_c] Razlozi za d;ehmlﬁno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza kole proizilaze iz navedenih odredbi

SSPa

-PPCG za period

-Poglavlje potpoglavlje

/
5. Veza nacrta/predloga propisa sa Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG) |
- 20222023 _ -
TICEE Np—
i

Rok za dono3enje propisa

Napomena

Dono§e_r-1ie' Zakona o priviemenim mjerama z7a ograr_ii-ga_\fa-njém
cijena proizvoda od posebnog znataja za Zivot i zdravije ljudi
nije predvideno Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj
uniji




6. Uskladenost-nacrta/predloga propisa s pravnom ték&vinom Evrd'p'si_(g unije
|_a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoje primarni izvori prava Evropske unije sa kojima bi se predog propu-;a mogao uporedltl radi |

| dobijanja stepena njihove uskladenosti. '

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava tvropske umje N - ' __ ]
Ne postoje sekundarni izvori prava Evropske unije sa kojima bi se predog propisa mogao uporedm radi |
 dobijanja stepena njihove uskladenosti. o L -

¢) Uskladenost s ostalim izvorima prava Eerpske unije |

Ne postoje ostali izvori prava EU sa kojim bi se predlog prop:sa mogao uporeduts radi dobqanja stepena ]

|_njegove uskladenosti. e = |

6.1. Razlozi za djelimiénu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga prop:sa Crne Gore s praunom |

tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti - '
/

7. Ukoliko ne postoje odgovarajuci propisi Evropske unije s kojima je potrébnb-bbezbiiedit_i_ uskladenost
konstatovati tu &injenicu '

Ne postoji izvor prava EU s kojim bi se predlog proﬁisa mogao uporedifi' radi dobijeinja stepena Hiéédvé_}
uskladenosti.

d

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope i ostale izvore medunarodnog prava korii¢ene pri |zrad|
___nacrta/predloga propisa - _ - - |
Ne | postoje izvori medunarodnog prava s konm je [ / i

9, Navesti da li su ‘navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori meﬂunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

i

Ly / T —
10. Navesti da i je nacrt/predlog proplsa iz tacke 1 Izlave o uskladenosti preveden na engleskl }czlk
(prevod dostavltt u prllogu}

_zdravlje ljudi nije preveden na engleski jezik.
. 11.Ucesce konsultanata u tzradl nacrta/predloga propisa i njlhovo mlsljenje o uskladenostl

| Ulizradi Predloga zakona o privremenim mjerama za ogranicavanje cijena proizvoda od posebnog znacaja
| 2a Zivot i zdravlje ljudi nije bilo uceic¢a konsultanata

Potpts / ovlascéeno lice obrad}vaéa‘prcﬁ:@ Putp;s / glavna preg,ovaraaca

c o‘; / :‘ :;C ¥, Uf’d}f \\

A E@ c- 'J u} b D 7y

Prilog obrasca: \‘\I;_""_J_;/
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predioga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)
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